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A basket of freshly baked muffins, flaky Danish and scones
can accompany your delicious breakfast. These bakery items
are served with whipped honey butter and sweet cream butter.
Freshly squeezed orange juice and freshly brewed Starbucks coffee
(Regular and Decadffeinated) will be offered to accompany this great beginning.
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Butler-passed hors d'oeuvres serviced by select presidéntial catering staff
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